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Snéhova fréza Power Max® 828LXE

Cislo modelu 38631—Sériové &islo 270000001 a vys

UzZivatelska p¥Firucka

Uvod

Peclive si tuto ptirucku prostudujte, abyste se naucili svuj
vyrobek spravné obsluhovat a udrzovat, a predesli tak
zranéni a jeho poskozeni. Jste odpovédni za fadnou a
bezpecnou obsluhu stroje.

Obrazek 2

1. Varovny bezpe¢nostni symbol

Ke zduraznéni informaci se v tomto navodu pouzivaji dva
vyrazy. DuleZité je upozornénim na zvlastni informace

Spoleé¢nost Toro mizete kontaktovat pfimo na strankach o strojnim zafizeni a Poznamka zdtraztiuje vSeobecné
www. Toro.com, kde ziskite informace o vyrobcich a informace, kterym je tfeba vénovat zvlastni pozornost.

piislusenstvi, naleznete svého prodejce nebo muzete
zaregistrovat svij vyrobek.

Potfebujete-li servis, originalni nahradni dily Toro nebo
doplnujici informace, obrat’te se na autorizované prodejni a
servisni sttedisko nebo zakaznické stfedisko Toro a uved'te
¢islo modelu a vyrobni ¢islo svého produktu. Obrazek

je znazornéno umisténi ¢isla modelu a vyrobniho ¢isla
produktu. Cisla si zapiste do nasledujiciho pole.
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Obrazek 1

1. Stitek s ¢islem modelu a vyrobnim &islem

Cislo modelu

Vyrobni &islo

Tato piirucka identifikuje potencidlni rizika a obsahuje
bezpecnostni sdéleni oznacend vystraznym symbolem (
Obrazek ) signalizujicim riziko, které mtze zptsobit vazny
uraz nebo usmrceni, nebudete-li dodrzovat doporucena

opatfent.
© 2006—The Toro® Company Zaregistrujte sviij vyrobek na adrese
8111 Lyndale Avenue South www.Toro.com

Bloomington, MN 55420 c E

Nahradni uZivatelskou pfirucku k motoru lze objednat
u vyrobce motoru.

Preklad originalu (CS)
Vytisténo v USA
Vsechna prava vyhrazena



Bezpecnost

Pifed uvedenim do provozu

Pied uvedenim snéhové frézy do provozu si
prectéte tuto prirucku tak, abyste
porozuméli jejimu obsahu. Seznamte se se
vSemi ovladacimi prvky a zjistéte, jak rychle %
zastavit motor.

Pozice
obsluhy

Tato snéhova fréza spliiuje nebo prekracuje poZadavky
normy ISO 8437, platné v dob¢ jeji vyroby.

Pred spusténim stroje je nezbytné, abyste si peclivé
pfecetli tuto pfirucku a porozuméli jejimu obsahu.

AToto je bezpeCnostni vystraZzny symbol. PouZiva
se k tomu, aby vas upozornil na hrozici nebezpeci
urazu. DodrZujte vSechna bezpeCnostni upozornéni,
ktera nasleduji za timto symbolem, abyste pfedesli
moZnému trazu nebo usmrceni.

Pfi nespravném pouZivani nebo udribé této snéhové
frézy mtzZe dojit k Grazu nebo usmrceni. Aby se toto
riziko sniZilo, dodrZujte nasledujici bezpecnostni
pokyny.

Zaskoleni

¢ Peclivé si prostudujte navod k obsluze a udrzbé.
Seznamte se dokonale s ovladacimi prvky tohoto
zafizen{ a s jeho spravnym pouzitim. Naucte se, jak
stroj rychle zastavit a vypnout ovladaci prvky.

* Nikdy nedovolte, aby stroj ovlddaly déti. Nikdy
nedovolte, aby stroj ovladaly dospélé osoby, které nejsou
fadné seznameny s jeho pouzivanim.

¢ Lidé, zejména malé deti, a zvifata musi byt vzdy
v bezpecné vzdalenosti od pracovni oblasti stroje.

¢ Davejte pozor, abyste neuklouzli nebo neupadli,
zejména pii zpétném chodu stroje.

Upozornéni: Pfi nespravném pouzivani
muzete pfijit o prsty, ruce nebo nohy.

i Blizko otvoru je rotor
IR otacejici se vysokou
s rychlosti.

Nabiraci Sroub otacejici se pomalou rychlosti
ma blizko otvoru sviraci bod.

PFiprava

® Peclivé zkontrolujte celou oblast, ve které se strojem
hodlate pracovat, a odstranite vSechny pfedméty, jako
napiiklad rohozky, sanky, desky, draty apod.

¢ Pred spusténim motoru rozpojte vSechny spojky a
zafad’te neutral.

* Se strojem pracujte pouze v fadném zimnim obleceni.
Noste boty, které dobfe drzi na kluzkém povrchu.

¢ S palivem manipulujte opatrné, je vysoce hoflavé.
— Pouzivejte schvaleny kanystr.

— Nikdy nedoplnujte palivo do bézictho nebo horkého
motoru.

— Palivovou nadrz dopliujte venku a s velkou
opatrnosti. Nikdy nepliite palivovou nadrz uvnitf

budow.

— Pevneé zajistéte uzavéry palivové nadrze a otfete
rozlité palivo.
* Nastavte vysku krytu nabiractho $roubu tak, aby se
nedotykal povrchu s kamennou drti nebo $térkem.

® Zachodu motoru stroj nikdy nesefizujte ani nenastavujte
(pokud to vyrobce vyslovné nedoporucuyje).

® Nez zacnete odklizet snfh, vyckejte, az se motor a fréza
ptizpusobi venkovni teplote.

* Prii praci s motorovymi stroji hrozi nebezpeéi vymrstén{
predmett do oc¢l. Pii praci se snéhovou frézou,




(0

nastavovan{ nebo opravach vzdy pouzivejte ochranné
bryle nebo ochranny stit.

bsluha

Nedavejte ruce nebo nohy do blizkosti rotujicich ¢asti
nebo pod né. Drzte se v bezpec¢né vzdalenosti od
vyhazovactho otvoru.

Pii prejizdéni nebo odklizenf sn¢hu z $otolinovych cest
¢i chodniki bud’te mimofadné opatrni. Davejte pozor
na skryta nebezpec{ a provoz na silnici.

Pii stfetu s cizim pfedmétem vypnéte motot, odpojte
kabel od svicky, a nez sné¢hovou frézu znovu nastartujete
a zacnete pouzivat, peclivé ji prohlédnéte, zda nebyla
poskozena. Piipadna poskozeni opravte.

Zacne-li stroj nadmérné vibrovat, ihned vypnéte motor
a zjistéte pficinu. Vibrace vSeobecné upozornuji na
vznikajici potize.

Difve nez opustite pozici obsluhy, za¢nete ¢istit nabiract
sroub/kryt rotoru nebo vyhazovaci komin a provadét
jakékoliv opravy, nastaveni ¢i kontrolu stroje, vypnéte
motof.

Nez zacnete distit, opravovat nebo kontrolovat stroj,
ujistéte se, ze nabiraci Sroub/rotor a vSechny ostatni
pohyblivé ¢asti jsou v klidu. Odpojte kabel zapalovaci
svicky a zajistéte jej tak, aby se nemohl dotknout
konektoru a zpusobit nezadouci spusténi motoru.
Nespoustéjte motor uvnitf budov s vyjimkou vyjizdéni
nebo zajizdéni. Oteviete venkovni dvefe, vifukové
plyny jsou nebezpecné.

Neodklizejte snth napii¢ svahem. Bud'te velmi opatrni
pii zménach sméru pohybu na svazich. Nepokousejte
se odklizet snih z pfikrych svahu.

Nikdy neprovozujte stroj s demontovanymi kryty,
plechy nebo dal§im bezpe¢nostnim zafizenim.

Difve nez zacnete odklizet snih v blizkosti sklenénych
ploch, automobild, oken a prohlubni, nastavte spravné
uhel vyhazovactho kominu. Déti a zvifata musi byt

v dostate¢né vzdalenosti od stroje.

Nepfetézujte stroj; nesnazte se odklizet snih piilis
rychle.

Nikdy neprovozujte stroj pifi vysokych rychlostech
jizdy na kluzkém povrchu. Pii couvani dbejte zvysené
opatrnosti.

Vyhazovaci komin nikdy neotacejte na okolostojici
osoby. Nedopust'te, aby n¢kdo stal pred strojem.
Béhem prepravy snchové frézy nebo v dobé, kdy se
nepouziva, odpojte pohon nabiraciho $roubu/rotoru.
Pouzivejte pouze nastavce a pifsluSenstvi schvalené
vyrobcem sn¢hové frézy (napiiklad kolova zavazi,
protizavazi, kabiny atd.)

Snéhovou frézu pouzivejte pouze pfi dobré viditelnosti
nebo dobrém osvétleni. Vzdy stijte pevné na zemi a

rukama se pevné drzte rukojeti. Pohybujte se chuizi,
nikdy béhem.

Snéhovou frézu pouzivejte pouze pfi dobré viditelnosti
nebo dobrém osvétlen.

Nechavate-li stroj bez dozoru, proved’te veskera
bezpecnostni opatfeni. Zafad’te neutral, zatahnéte
parkovaci brzdu, zastavte motor a vytahnéte klicek.

Udrzba a skladovani

V zajmu dobrého technického stavu stroje casto
kontrolujte, zda jsou utazeny vSechny $rouby a matice.

Nikdy neskladujte stroj s palivem v nadrzi uvnitf
budovy, kde se vyskytuji zdroje vzniceni, napiiklad
bojlery, teplomety a susicky obleceni. Pfed uskladnénim
stroje do jakychkoliv uzavienych prostor nechte vzdy
motor vychladnout.

Chcete-li snéhovou frézu uskladnit na delsi dobu, fidte
se pokyny uvedenymi v této uzivatelské pfirucce.
Poskozené bezpecnostni Stitky opravte nebo vymeénte
za nové.

Po odklizen{ sné¢hu nechte stroj nékolik minut bézet,
aby nedoslo k zamtznuti nabiractho $roubu/rotoru.

Bezpecnostni pokyny pro
snéhovée frézy Toro

Nasledujici piehled pokynt obsahuje dilezité bezpe¢nostni
informace o vyrobcich Toro a dalsi informace, se kterymi se
musite seznamit.

Rotujici Cepele mohou zpusobit poranéni prstii i
rukou. Pfi praci se snéhovou frézou stijte za rukojet’mi
a stranou od vyhazovaciho otvoru. Hlavu, ruce, nohy
a ostatni Casti téla ¢i obleCeni udrZujte v bezpecéné
vzdalenosti od rotujicich nebo pohyblivych dili
stroje.

Nez zacnete stroj sefizovat, Cistit (véetné vyhazovaciho
kominu), opravovat ¢i kontrolovat, vypnéte motor,
vytahnéte klicek a vycCkejte, aZ se zastavi veskeré
pohyblivé casti.

Ptekazky z vyhazovactho kominu neodstrafiujte
rukama, ale pouzijte nastroj na odklizeni sn¢hu.
Dtiive neZ opustite pozici obsluhy, vypnéte motor a
vyckejte, az se zastavi vSechny pohyblivé ¢asti stroje.
Nenoste volné obleceni, které by mohly zachytit
pohyblivé casti stroje.

Dojde-li k poskozeni nebo ztraté $titu, bezpecnostniho
zaf{zeni nebo bezpecnostniho Stitku, opravte jej nebo
vymeénte dfive, nez uvedete stroj do provozu. Také
utahnéte vSechny uvolnéné srouby a matice.

Pfi manipulaci s benzinem nekuite.

Nepouzivejte snchovou frézu k odklizen{ sn¢hu ze
stfechy.



* Nedotykejte se bézictho nebo pfed chvili vypnutého
motoru, protoze by mohl byt horky a zpusobit
popaleniny.

* Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v této pifrucce.
Nez zacnete provadét udrzbu, opravu nebo nastaveni
stroje, vypnéte motor a napajeci kabel vytahnéte ze
zasuvky. Vyzaduje-li stroj zavaznéjsi opravu, vyhledejte
autorizovaného servisniho prodejce.

* Neménte nastaven{ regulatoru motoru.

¢ Prii skladovani snéhové frézy déle nez 30 dnu vypust’te
palivo z nadrze, abyste predesli pffpadnému riziku.
Palivo skladujte ve schvaleném kanystru. Pfed ulozenim
sne¢hové frézy vytahnéte startovaci klic.

¢ Kupujte vyhradné originalnf nahradni dily a pfislusenstvi
znacky Toro.

Bezpecnostni a instrukéni stitky

Akusticky tlak

Maximaln{ uroven akustického tlaku u tohoto zafizeni v
blizkosti ucha obsluhy ¢inf 92 dBA, jak bylo zjisténo z
méfeni na shodnych strojich podle normy EN 11201.

Akusticky vykon

Zarucena uroven akustického vykonu u tohoto zafizeni ¢ini
108 dBA, jak bylo zjisténo z méfeni na shodnych strojich
podle normy EN 3744.

Vibrace

Uroven chvéni ruky a paZe fidi¢e u tohoto zatizeni
nepfekracuje 7,0 m/s?, jak bylo vypocteno z méfeni
provedenych na shodnych strojich podle smérnice EN 1033.

DuleZité: Bezpeénostni Stitky a pokyny jsou umistény v blizkosti mist pfedstavujicich potencialni nebezpeéi.

Poskozené Stitky vymérite.

106-4525
Objednaci €. souc. 112-6633
1. Rychly béh 3. Pomaly béh

2. Rychlosti pro pohyb vpfed 4. Rychlosti pro couvani

107-3040

1. Nebezpeti pofezani/amputace koncetin, rotor, nabiraci Sroub —
okolostojici osoby musi stat v bezpetné vzdalenosti od snéhové
frézy.

R

112-6625
Objednaci ¢. sou¢. 112-6629
1. Nebezpeti pofezani/amputace koncetin, rotor — nevkladejte ruce

do komina; pfed opudténim pozice obsluhy zastavte motor, k
¢isténi komina pouZijte nastroj.

1124625




112-6627

1. Ovladani zataceni vlevo 3. Varovani — prectéte si
uZivatelskou pfirucku.

2. Pohon pojezdu — zapnéte 4. Nebezpeli pofezani/amputace 6.
koncetin, rotor — nevkladejte

stisknutim paky, vypnéte
uvolnénim paky. ruce do komina; pred
opusténim pozice obsluhy
zastavte motor, k cisténi
komina pouZijte nastroj.

Nebezpeti pofezani/amputace 7.

koncetin, rotor — udrzZujte
bezpecnou vzdalenost od
pohyblivych &asti; pred
provadénim oprav nebo
adrzby vyjméte klicek ze
zapalovani a prectéte si navod
k obsluze.

Nebezpeci odmriténych 8.

predmétd — okolostojici osoby
musi byt vzdy v bezpetné
vzdalenosti od frézy.

Pohon nabiraciho
Sroubu/rotoru — zapnéte
stisknutim paky, vypnéte
uvolnénim paky.

Ovladani zataceni vpravo

1. Varovani — horky povrch, nedotykat se

Tecumseh €. soué. 36501

1. Nasavani paliva

Tecumseh &. soué. 35077

Zapalovaci klicek 5. Rostouci stupnice
Zapnutim spust'te motor 6. Pomaly béh
Vypnutim zastavte motor 7. Vypnéte motor
Rychly béh

PN




Nastaveni
Vyjimatelné dily

Pro ovéreni, Ze byly dodany vSechny soucasti, pouzijte tabulku nize.

. Mnoz- .
Krok Popis stvi Pouziti
Srouby rukojeti 4
1 R Tvarové podlozky 4 Namontujte horni &ast rukojeti.
Pojistné matice 4
2 Nejsou potfeba 7adné dily _ Namontujte koncovky spojkového
o lanka kol
3 . Nejsou potieba Zadné dily - Montaz tahla ovladani pojezdu.
4 Vratové Srouby 2 Namontujte ovladaci ty¢ vyhazovaciho
o Pojistné matice 2 kominu.
5 . Kabelové svorky 2 Pfipojte kabel k pfednimu reflektoru.
6. Nejsou potfeba zadné dily - Naplnte motorovou skfifi olejem.
7 Nejsou potreba 24dné dily _ Zkontrolujte tlak vzduchu
o v pneumatikach.
8. Nejsou potfeba Zadné dily - Zkontrolujte kluzné |isty a shrnovac.
1. Montaz horni casti ru kOieti naleznete v sacku s volné ulozenymi souc¢astmi (
Obrazek ).

Poznamka: Gumovou pasku odstrarite teprve po
dokonceni montaze horni ¢asti rukojeti.

1. Zvednéte horni ¢ast rukojeti, otocte ji a umistéte ji nad

spodni rukojet’ ( Obrazek ). i -
DileZité: Kabely pfipojené k ovladadi Quick T ~ae

Stick ved’te vnitfkem horni Casti rukojeti a dbejte,
aby nedoslo k jejich sevieni mezi ¢astmi rukojeti
ani k sevieni kabelu pfedniho reflektoru.

/ o

7 Obrazek 4

2. Montaz koncovek

Obrazek 3 spojkového lanka kol
1. Kabely 1.

G000984

1

Uvolnéte konce lanek upevnéné ke spodni rukojeti (

2. Hornf ¢ast rukojeti pfipevnéte pomoci Ctyf Sroubd, Obrézek ).

¢yt tvarovych podlozek a Ctyf pojistnych matic, které




4.

G001302
Obrazek 5

Kabely lanka tahnéte nad spodni ¢asti rukojeti a
koncovky lanek zasunte do otvord odpovidajicich

spojkovych pak ( Obrazek ).
&

{

G001303
Obrazek 6
1. Paka spojky kol

Z rukojeti odstrante matici s podlozkou, pfipojte kabel

pomoci svorky k rukojeti, vlozte podlozku a rukou
utdhnéte matici ( Obrazek ).

Obrazek 7
1. Kabelova svorka

DuleZité: Zkontrolujte, zda k rukojeti ptfiléha
zaoblena strana kabelové svorky a zda je kabel
provléknut pod Sroubem svorky. V tseku mezi
svorkou a pakou spojky kol musi byt kabel rovny.

Jemné zatahnéte za plast’ kabelu tak, aby pdka spojky

kol byla ve spodni poloze a kabel nebyl nikde uvolnény.
Poté pevné utahnéte matici kabelové svorky ( Obrazek ).

G001305
Obrazek 8

5. Zcela stisknéte paku spojky a zkontrolujte vili mezi
spodni rukojeti a pakou ( Obrazek ).

G001306

Obrazek 9

Poznamka: Mezera by méla mit pfiblizné §itku
tuzky (6 mm). Pokud je vétsi, uvolnéte matici kabelové
svorky, plast’ lanka posurite o néco blize k pace, znovu
utahnéte matici svorky a znovu zkontrolujte vuli.

6. Podle kroku 2 az 5 upevnéte druhé lanko.

3. Montaz tahla ovladani

pojezdu

1. Ze spodniho konce ovladaci tyce rychlosti odstrante
zavlacku a podlozku a spodni konec tyce zasunte do

ramena tahla tak, aby ohnuty konec ovladaci tyce
rychlosti byl oto¢en dozadu ( Obrazek ).

-@

G000985
Obrazek 10

2. Zajistéte spodni konec ovladaci tyce rychlosti dffve
odstranénou podlozkou a zavlackou.

3. Z radialniho ¢epu na hornim konci ovladaci tyce
rychlosti odstrante zavlacku a vnéjsi podlozku (
Obrazek ).
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Obrazek 11

1. Radici paka 3.
2. Radialni ¢ep

G004237

Plocha podlozka

Poznamka: Pro snadnéjsi montaz nechte plochou
podlozku na radialnim ¢epu ( Obrazek ).

Posunte fadici paku do polohy R2.

Otocte spodni rameno tahla zcela nahoru (doleva) (

Obrazek ).

o o
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G00987
Obrazek 12

Zvednéte ovladaci ty¢ rychlosti a radialn{ ¢ep vlozte do
otvoru fadic{ paky ( Obrazek ).

Poznamka: Pokud radiilni ¢ep nezapadne do
otvoru, kdyz zvednete ovladaci ty¢ rychlosti, otacejte
jim na ty¢i nahoru nebo dolt, dokud nezapadne.

Zajistéte radidlni ¢ep a horni konec ovladaci tyce
rychlosti difve odstranénou vnéjsi podlozkou a
zavlackou.

Poznamka: Montiz si usnadnite, podivate-li se dol
skrz otvor v fadic pace ( Obrazek ).

1\

G000988
Obrazek 13
1. Otvor fadici paky

4. Montaz ovladaci tyce
vyhazovaciho kominu

1.

Odstrante ochranny obal ovladace Quick Stick a otocte
jej do kolmé polohy na stfed.

Stisknéte modry kryt pdky a zatahnéte paku zcela
dozadu.

Poznamka: Vyhazovaci komin a deflektor by mély
byt obraceny dopfedu. Pokud nejsou, drzte stisknuty
modry kryt (ale nepohybujte ovlada¢em Quick Stick) a
otocte vyhazovaci komin do spravné polohy.

Vyrovnejte zplostény zadn{ konec dlouhé ovladaci tyce
vyhazovaciho kominu se zplosténym pfednim koncem
kratké tyce vycnivajici z piistrojové desky tak, aby do
sebe zapadly ( Obrazek ).

N

G000989

Obrazek 14

1. Kratka ty¢ 2. Dlouha ovladaci ty¢

vyhazovaciho kominu

Predni konec tyce zasouvejte do otvoru v zadni ¢asti
krytu pfevodu vyhazovaciho kominu, dokud do pfevodu
nezapadne ( Obrazek ).

G000990
Obrazek 15

Vyrovnejte otvory ve spojenych koncich tyci a z levé
strany sné¢hové frézy (z pohledu obsluhy stroje)
prostrcte kratkou ty¢f dva vratové srouby (ze sacku s
volné uloZzenymi soucastmi).

Na pfednf vratovy sroub nasurte lankovou svorku,
ktera drzi kabel deflektoru, a zajistéte vratové srouby



pojistnymi maticemi ze sacku s volné ulozenymi
soucastmi ( Obrazek ).

G000991

Obrazek 16
1. Kabelova svorka

2. Kabel deflektoru

7. Stisknéte modry kryt paky a pohybujte ovlada¢em Quick
Stick v plném rozsahu. Zkontrolujte, zda se vyhazovaci
komin a deflektor plynule pohybuji.

5. Pripojeni kabelu predniho
reflektoru

1. Konektor na volném konci kabelu zcela zasunite do
konektoru na zadni strané svétla ( Obrazek ).

G000992

Obrazek 17
1. Plastova spona na 3. Kabelova svorka
kabelovém konektoru
2. SroubU

Poznamka: Zkontrolujte, zda je plastova svorka
konektoru kabelu na spodnf stran¢ ( Obrazek ).

2. Pomoci kabelové svorky (ze sacku s volné ulozenymi
soucastmi) upevncte kabel k rukojeti pfiblizné 2,5 cm
pod sroub U ( Obrazek ).

6. Doplnovani motorového
oleje
Pii zakoupeni sn¢hové frézy je v motoru 0,77 1 oleje.

Poznamka: Pied spusténim motoru zkontrolujte hladinu
oleje a je-li tfeba, dopliite jej.

Maximalnif mnozstvi oleje: 0,77 1, typ: automobilovy
detergentni olej s API klasifikaci SF, SG, SH, SJ, SL nebo
Vyssi.
* Pro teploty vyssi nez 0 °C pouzijte olej typu SAE 30W.
* Pro teploty v rozmezi -18 °C az 0 °C pouzijte olej typu
SAE 5W30 nebo SAE 10W.
* Pro teploty nizs$i nez -18 °C pouzijte olej typu
SAE 0W30.
1. Vytahnéte mérku a pomalu nalévejte olej do plnici

trubice, aby hladina dosahla znacky Full na olejové
meérce. Nepfepliujte.( Obrazek ).

G000993
Obrazek 18

2. Opatrné zasunite olejovou meérku.

Poznamka: Nerozlévejte olej kolem plnici trubice,
mohl by vniknout na soucasti pojezdu a zpusobit
prokluzovani.

7. Kontrola tlaku
v pneumatikach

Pneumatiky jsou pii dodani od vyrobce piehusténé. Snizte
tlak v obou pneumatikach na stejnou hodnotu mezi 116 az
137 kPa (17 az 20 psi).

8. Kontrola kluznych list a
shrnovace

Viz Kontrola a nastaveni kluznych list a shrnovace v oddilu
Udtzba.



Soucasti stroje Obsluha

Poznamka: 7 polohy obsluhy urcete levou a pravou
stranu stroje.

PInéni palivové nadrze

Benzin je extrémné hoflavy a vybusny. PozZar nebo
vybuch zpasobeny benzinem muzZe popalit vas i jiné
osoby.

* Abyste zabranili vzniceni benzinu statickym
nabojem, postavte kanystr a/nebo snéhovou
frézu pfimo na zem. Palivo nedopliiujte na
pfepravnim voze ani na jiném objektu.

* Palivo dopliujte venku a pouze tehdy, kdyZ je
motor studeny. Rozlity benzin utfete.

001301 ¢ Pfi manipulaci s benzinem nekufte a bud’te v

. bezpelné vzdalenosti od otevieného ohné nebo
Obrazek 19 'isksr
1. Péka nabiraciho 8. Hrdlo pro dopliiovani J )
Sroubu/rotoru motoroveho oleje/mérka * Benzin skladujte ve schvaleném kanystru a
2. Radici paka 9. Deflektor vyhazovaciho e el e e . v,
kominu uchovavejte jej mimo dosah déti.
3. Ovladani vyhazovaciho 10. Vyhazovaci komin
kominu Quick Stick™ . ; , . ,
4. Paka pojgzdu 11.  Uzaviraci ventil paliva Tankujte standardni bezolovnaty benzin zakoupeny u
5. Paka spojky kol (2) 12, Kluzna lidta (2) znackového prodejce paliva ( Obrazek ).
6. Predni reflektor 13. Nabiraci Sroub
7. Palivova nadrz 14. Shrnovac

DuleZité: Pro snadnéjsi spousténi motoru pfidavejte
po celou sezénu do paliva aditiva. NepouZivejte benzin
star§i neZ 30 dni. Do benzinu nepfidavejte ole;j.

G001317

Obrazek 20

1. Spinac zapalovani 4. Nasavani paliva

2. Syti¢ 5. Elektricky startér

3. Skrtici klapka 6. Rucni startér G001567
1 Obrazek 22

% ; 1. 1,3cm
=
G004217 ﬁ
Obrazek 21

1. Nastroj na odklizeni snéhu (pfipevnény k rukojeti)
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Spousténi motoru
1. Zapojte kabel zapalovaci svicky ( Obrazek ).

G001003

Obrazek 23

2. Skrtici klapku posufite do polohy Fast (rychly béh) (
Obrazek ).

2
W J
)
ey T

G001004
Obrazek 24

3. Otocenim doleva oteviete uzaviraci ventil paliva (
Obrazek ).

G001005
Obrazek 25

4. Otocte syti¢ do polohy On (zapnuto) ( Obrazek ).
W
0
]
0
M

Op

N

G001006
Obrazek 26

5. Vlozte klicek do zapalovani ( Obrazek ).

11

G001007

Obrazek 27

Palcem tfikrat razantné stisknéte tlacitko nasavani paliva
a pfed uvolnénim jej pokazdé nechte pfiblizné vtefinu
ve stisknuté poloze ( Obrazek ).

=
vl

Poznamka: Pii stisknuti tladitka nasavani paliva
si sundejte rukavici, aby z nasavaciho otvoru nemohl
unikat vzduch.

3X
Obrazek 28

Poznamka: Pii nasini nadmérného mnozstvi paliva
by se motor mohl zahltit, coz by znemoznilo jeho
nastartovani.

Pomoci rué¢niho nebo elektrického startéru nastartujte
snéhovou frézu ( Obrazek ).

Poznamka: Abyste mohli pouzit elektricky startér,
zapojte napajeci kabel do elektrického startéru a sit’ové
zasuvky.

DuleZité: Aby se zabranilo poskozeni
elektrického startéru, spoustéjte ho maximalné
desetkrat v intervalech s péti sekundami béhu a
péti sekundami klidu. Pokud motor po této sérii
pokust nenastartuje, nechte pfed dalsim pokusem
startér 40 minut v klidu, aby vychladl. Pokud motor
ani potom nenastartuje, odvezte sn¢hovou frézu do
autorizovaného servisniho stfediska.

Odpoijte napajeci kabel od elektrického startéru a sitové
zasuvky (pouze elektrické spoustén).

Po spusténi motoru nastavte sytic do polohy 3/4.
Béhem zahffvani motoru nastavte syti¢ do polohy 1/2.
Jakmile se motor zahfeje, nastavte syti¢ do polohy Off

(vypnuto).



Pokud nechate snéhovou frézu zapojenou do
sitové zasuvky, nékdo by ji mohl netimyslné
zapnout, a zpusobit tak tiraz nebo skody na

majetku.

Kdykoliv snéhovou frézu nestartujete, vytahnéte
napajeci kabel ze zasuvky.

Zastaveni motoru

1. Posunte skrtici klapku do polohy Stop (zastaveni) (
Obrazek ).

4
©

2. Nez opustite pozici obsluhy, pockejte, az se vSechny
pohyblivé ¢asti zastavi.

G001009

Obrazek 29

3. Otocenim doprava zaviete uzaviraci ventil paliva (
Obrazek ).

Obrazek 30

4. Trtikrat nebo Ctyfikrat zatdhnéte za rucni startér. Tim
zabranite jeho zamrznuti.

Ovladani pohonu pojezdu

DuleZité: Abyste mohli ovladat pohon pojezdu,
musite pouZzivat snéhovou frézu se zapnutym vlastnim
pohonem. Viz oddily Jizda na volnobéh nebo PouZivani
vlastniho pohonu.

1. Pohon pojezdu zapnete pfitisknutim levé paky (pojezd)
k rukojeti ( Obrazek ).

r

6001011
Obrazek 31

2. Chcete-li zastavit pohon pojezdu, uvolnéte paku
pojezdu.

3. Ujistéte se, ze fadici paka spravné funguje:

¢ Pokud se sn¢hova fréza nerozjede nebo se rozjede
dopfedu, kdyz je paka v poloze R1, vyjméte radialni
cep z fadici paky, otocte ho dola (doprava) na
ovladaci tyci rychlosti a potom ho vrat'te zpét.

*  Pokud se sn¢hova fréza nerozjede nebo se rozjede
dopiedu, kdyz je paka v poloze 1 (dopfedu), vyjméte
radialni ¢ep z fadici paky, otoc¢te ho nahoru (doleva)
na ovladaci ty¢i rychlosti a potom ho vrat'te zpét.

Poznamka: Viz oddil Montaz tahla ovladan{
pojezdu.

Poznamka: Pokud se snéhova fréza pohybuje,
kdyz je paka pojezdu v uvolnéné poloze,
zkontrolujte kabel pojezdu (viz oddil Kontrola a
nastaveni kabelu pojezdu) nebo odvezte snéhovou
frézu do autorizovaného servisniho stfediska.

Pouziti pak spojky kol

Paky spojky kol mohou docasné vyfadit pohon jednoho
nebo obou kol, pficemz paka pojezdu zistane v zafazené
poloze. To umoznuje snadné zatacen{ a manipulaci se
snéhovou frézou.

Poznamka: Pritazenim piky pojezdu k rukojeti se
aktivuje pohon obou kol.

Chcete-li zatocit doprava, piitahnéte pravou paku spojky
k rukojeti ( Obrazek ).

G001307

Obrazek 32

Poznamka: Tim se odpoji pohon pravého kola, levé se

bude otacet dal. Fréza tak zatoci doprava.




Poznamka: Obdobné pfitazenim levé paky spojky kola
zatocite doleva.

Po ukonéeni manévru uvolnéte paku spojky. Obé kola se
zacnou otacet ( Obrazek ).

G001308

Obrazek 33

Docasnym pfitazenim a uvolnénim spojkovych pak Ize také
korigovat smér stroje a udrzovat jej tak v pfimém smeéru,
zejména v hlubokém sné¢hu.

Pritazenim obou spojkovych pak najednou se odpoji pohon
obou kol. Muzete tak stroj ru¢né posunout vzad, aniz byste
museli zastavovat a fadit zpétnou rychlost. Kromé toho lze
takto stroj pfesouvat bez spusténi motoru.

Ovladani radici paky

Radici paka ma Sest rychlosti doptedu a dvé dozadu.
Pii zméné rychlostniho stupné uvolnéte paku pojezdu a
posunite fadici paku do pozadované polohy ( Obrazek ).

Paka v kazdém zvoleném rychlostnim stupni zapadne do
zafezu.

@

G001012
Obrazek 34

Ovladani pohonu nabiraciho
Sroubu/rotoru

1. Pohon nabiractho §roubu/rotoru zapnete pfitisknutim
pravé paky (nabiraciho Sroubu/rotoru) k rukojeti (
Obrazek ).

G001013

Obrazek 35

2. Chcete-li zastavit pohon nabiractho sroubu a rotoru,
uvolnéte pravou paku.

DuleZité: Stisknete-li jak paku nabiraciho
§roubu/pohonu, tak paku pojezdu, paka pojezdu
zablokuje paku nabiraciho §roubu/pohonu ve
stisknuté poloze a tim vam uvolni pravou ruku.
Chcete-li uvolnit obé paky, staci uvolnit levou paku

(pojezd).

3. Pokud se po uvolnéni paky nabiractho $roubu/rotoru
dale otaci nabiraci $roub a rotor, snéhovou frézu
nepouzivejte. Zkontrolujte kabel nabiractho
$roubu/rotoru (viz oddil Kontrola a nastaveni kabelu
nabiraciho $roubu/rotoru), a je-li tieba, sefid’te jej.
Jinak odvezte sné¢hovou frézu do autorizovaného
servisnfho strediska.

Pokud se po uvolnéni paky nabiraciho
Sroubu/rotoru dale otadi nabiraci Sroub a rotor,
mohli byste vazné zranit sebe i jiné osoby.

Snéhovou frézu nepouzivejte. Odvezte ji do
autorizovaného servisniho stfediska.

Ovladani Quick Stick™

Chcete-li pohybovat vyhazovacim kominem a deflektorem
pomoci ovladace Quick Stick, stisknéte modry kryt paky.
Uvolnénim krytu paky zablokujte vyhazovac{ komin a
deflektor v dané poloze ( Obrazek ).

G001014

Obrazek 36
Ovladani vyhazovaciho kominu

Stisknéte modry kryt paky a pohnéte ovlada¢em Quick Stick
doleva, chcete-li posunout vyhazovaci komin doleva, nebo
pohnéte ovlada¢em Quick Stick doprava, chcete-li posunout
vyhazovaci komin doprava ( Obrazek ).




G001015

Obrazek 37

* Pokud s vyhazovacim kominem nelze pohnout,
prostudujte oddil Sefizen{ zapadky vyhazovaciho
kominu.

® Jestlize s vyhazovacim kominem nelze doleva otocit
do stejného uhlu jako doprava, zkontrolujte, zda jsou
kabely vedeny uvnitf rukojeti. Viz oddil Montaz horni
¢asti rukojeti.

* Pokud se vyhazovaci komin po uvolnéni krytu paky
nezajisti v poloze, prostudujte oddil Sefizeni zapadky
vyhazovactho kominu.

Ovladani deflektoru

Stisknéte modry kryt paky a pohnéte ovladacem Quick
Stick dopfedu, cheete-li deflektor spustit, nebo pohnéte
ovladacem Quick Stick dozadu, chcete-li deflektor zvednout
( Obrazek ).

G001016

Obrazek 38

Cisténi vyhazovaciho kominu

Pokud bézi nabiraci §roub/rotot, ale z vyhazovaciho
kominu nevychaz{ Zadny snih, je mozné, Ze je ucpany.

¢ Pii ¢isteéni vyhazovactho kominu stdjte v ovladaci pozici
a uvolnéte levou paku (ovladani pojezdu). Za béhu
nabiraciho $roubu/rotoru zatlacte rukojeti dola, aby se
predek sn¢hové frézy zvedl nékolik centimetri nad zem.
Potom rychle zvednéte rukojeti, aby pfedek sné¢hové
frézy narazil na zem. Je-li tfeba, uvedeny postup

opakujte, dokud z vyhazovaciho kominu nezacne
vyletovat snih.

® Jestlize vyhazovaci komin nelze vy¢istit narazy pfedku
snc¢hové frézy o zem, zastavte motor, pockejte, azZ
se zastavi vSechny pohyblivé Casti, a vyCistéte ho
nastrojem na odklizeni snéhu — nikdy rukou.

DiileZité: Cisténi ucpaného vyhazovaciho kominu
narazy pfedku snéhové frézy o zem miiZe zpusobit

pohyb kluznych lit. Nastavte kluzné listy a pevné

utahnéte Srouby na liStach.

Ochrana pfed zamrznutim

* Ve snc¢hovych a chladnych podminkich mohou nékteré
ovladaci prvky a pohyblivé ¢asti stroje zamrznout.
SnaZite-li se rozhybat zamrzlé dily, nepouZzivejte
hrubou silu. Mate-li potize s ovladanim jakéhokoliv
ovladaciho prvku nebo soucasti, spust’te motor a nechte
ho nekolik minut bézet.

* Po pouziti snchové frézy nechte motor néekolik
minut bézet, abyste zabranili zamrznuti pohyblivych
¢asti motoru. Spust’te nabiraci §roub/rotot, abyste
odstranili veskery zbyvajici snih uvnitf skiiné. Pohybujte
ovladacem Quick Stick, aby nezamrznul. Zastavte
motor, pockejte, az se zastavi vSechny pohybujici se
¢astl, a odstrante ze snéhové frézy veskery snih a led.

* S vypnutym motorem nckolikrat zatahnéte za ruéni
startér, aby nezamrznul.

Provozni tipy

Je-li snéhova fréza v provozu, rotor a nabiraci Sroub
se mohou otacet a mohly by amputovat nebo zranit
ruce a nohy.

¢ Pfed nastavovanim, CiSténim, prohlidkou,
odstrafiovanim zavad nebo opravou snéhové
frézy zastavte motor a pockejte, aZ se vSechny
pohybujici se casti zastavi. Odpojte kabel od
zapalovaci svicky a zajistéte jej mimo jeji dosah,
aby nikdo nemohl nahodn¢ spustit motor.

¢ Odstrarite pfekazku z vyhazovaciho kominu,
viz oddil Cisténi vyhazovaciho kominu.
Je-li tfeba, pouZijte k odstranéni pfekazZky
z vyhazovaciho kominu nastroj na odklizeni
snéhu — neodstrafiujte ji rukama.

¢ Pfi praci se strojem stijte za rukojet’mi a stranou
od vyhazovaciho otvoru.

¢ Hilavu, ruce, nohy a ostatni casti téla ¢i obleCeni
udrzujte v bezpecné vzdalenosti od zakrytych,
pohyblivych nebo rotujicich dild stroje.
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* Prii odklizeni snéhu vzdy nastavte skrtici klapku do
polohy Fast (rychly beh).

NoZe rotoru mohou odhazovat kameny, hracky a * Pokud se motor pfi zatizeni zpomaluje nebo prokluzuji
dalsi pfedmeéty, a pfivodit tak Graz obsluze nebo kola, prefad’te na nizs rychlostni stupe.

okolostojicim osobam. )
* Pokud se zveda pfedek sn¢hové frézy, prefad’te na nizsi

* Odstraiite z plochy urcené k &isténi vSechny ) rychlostni stupen. Pokud se dile zveda, tla¢te rukojeti
pfedméty, které by mohly noZe rotoru zachytit nahoru.
a odhodit.

* Snih odklizejte v bezpeéné vzdalenosti od zvifat
a déti.

T v
Udrzba
Poznamka: 7 polohy obsluhy uréete levou a pravou stranu stroje.

Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval Postup p¥i dadrzbé

» Zkontrolujte kabel pojezdu, a je-li tfeba, sefid'te je;.
Po prvnich 2 hodinach » Zkontrolujte kabel nabiraciho Sroubu/rotoru, a je-li tfeba, sefid'te jej.
* Vymeérite motorovy olej.

Pfi kazdém pouziti

« * Zkontrolujte hladinu oleje v motoru, a je-li tfeba, doplnte jej.
nebo denné

* Zkontrolujte kluzné listy a shrnovac, a je-li tfeba, sefid'te je.

» Zkontrolujte kabel pojezdu, a je-li tfeba, sefid'te jej nebo vymeérite.

» Zkontrolujte kabel nabiraciho Sroubu/rotoru, a je-li tfeba, sefid'te jej nebo
vymeérite.

Zkontrolujte olej v pfevodovce nabiraciho Sroubu, a je-li tfeba, doplrite jej.
Vymérite motorovy olej.

Namazte Sestihrannou osu.

Prohlédnéte zapalovaci svicku. Je-li tfeba, vymérite ji nebo upravte vzdalenost
elektrod.

Kazdy rok

* Tlak v pneumatikach prednich i zadnich kol udrZujte na hodnoté 116-137 kPa
(17-20 psi).
Kazdy rok nebo pred * Na konci sezény vypust'te benzin a spust'te motor, aby vyschla palivova nadrz
uskladnénim a karburator.
* Je-li tfeba, nechte v autorizovaném servisnim stfedisku prohlédnout a vyménit
hnaci femen pojezdu a hnaci femen nabiraciho Sroubu/rotoru.

DuleZité: Vice informaci o tidrZbé a servisu snéhové frézy najdete na strankach www.Toro.com.

DuileZité: Dalsi ukony tidrZby najdete v navodu k obsluze motoru. S otazkami tykajicimi se sefizovani motoru,
oprav nebo zarucniho servisu, které nejsou zodpovézeny v této pfirucce, se obrat’te na autorizované servisni
stfedisko Tecumseh.

Priprava udrzby
1. Umistéte snéhovou frézu na rovny povrch.

2. Vypnéte motor a pockejte, az se vSechny pohybujici se
¢asti zastavi.

3. Odpoijte kabel zapalovaci svicky ( Obrazek ).
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6001017
Obrazek 39

Kontrola hladiny oleje v
motoru

Pfed kazdym pouzitim sn¢hové frézy zkontrolujte hladinu
oleje v klikové skfini motoru.

1. Vyjméte olejovou mérku, otfete ji dosucha a potom ji
zasunite zpét do klikové skfing.

Vyjméte olejovou mérku a zkontrolujte hladinu oleje (
Obrazek ). Jestlize je hladina oleje na mérce pod ryskou
Add (doplnit), doplnte olej. Viz oddil Dopliovani
motorového oleje.

G000993
Obrazek 40

Kontrola a nastaveni kluznych
list a shrnovace

Zkontrolujte kluzné listy a shrnovac, abyste se ujistili, ze
se nabirac{ $roub nedotyka dlazdéného nebo stérkového
povrchu. Podle potfeby nastavte kluzné listy a shrnovac,
abyste kompenzovali opotfebeni.

1. Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach. Viz oddil
Kontrola tlaku vzduchu v pneumatikach.

Povolujte matice pfidrzujici obe kluzné listy na stranach
nabiraciho §roubu, dokud se listy nebudou snadno
posunovat nahoru a dola ( Obrazek ).

G001570 1

Obrazek 41
1. 1,3cm

Podepfete bocni desky tak, aby byly alespoii 1,3 cm
nad rovaym povrchem.

DuleZité: Noze nabiraciho $roubu musi byt
pomoci kluznych list zvednuty nad zem.

Uijistéte se, ze shrnovac je 3 mm nad rovaym povrchem
a je s nim soubézny.

Poznamka: Pokud je zem popraskana, hrubd nebo
nerovna, nastavte kluzné listy tak, aby se shrnovac
zdvihl. V piipadé stérkového povrchu spust’te kluzné
listy jeste nize, aby sne¢hova fréza nenabirala kameny.

5. Spoustéjte kluzné listy dolt, dokud nebudou vyrovnany
se zemi.

Pevné utdhnéte matice pfipeviujici obé kluzné listy ke
stranam nabiracitho $roubu.

Poznamka: Chcete-li rychle nastavit uvolnéné
kluzné listy, podepfete shrnovac ve vysce 3 mm nad
zemi a potom liSty spust’te na zem.

Poznamka: Pokud jsou obé¢ kluzné listy nadmérné
opotfebené, muiizete je obratit nepouzitou stranou k
zemi.

Kontrola a nastaveni kabelu
pojezdu

Kabel pojezdu zkontrolujte a nastavte po prvaich dvou
hodinach provozu a potom jednou ro¢né. Pokud se snéhova
fréza nepohybuje dopfedu nebo dozadu podle zatazenych
rychlosti nebo se pohybuje, kdyz uvolnite paku pojezdu,
sefid’te kabel pojezdu.

S uvolnénou pakou pojezdu zkontrolujte kolik

v prodlouzené drazce na levé strané sn¢hové frézy nad
pneumatikou. Mezi pfedni stranou drazky a pfednim
okrajem koliku by méla byt mezera 1 az 1,5 mm ( Obrazek ).
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Obrazek 42

1. Kolik
2. 1az1,5mm

Neni-li levy kabel (pojezdu) spravné setizen, proved'te
nasledujici kroky:
1. Povolte pojistnou matici.

2. Povolujte nebo utahujte napinak, dokud nebude mezi

kolikem a pfednim okrajem drazky pozadovand mezera.

3. Utahneéte pojistnou matici ( Obrazek ).

G001021

Obrazek 43

1. Pojistna matice 2. Napinak

Kontrola a nastaveni kabelu
nabiraciho sroubu/rotoru

Kabel nabiraciho $roubu/rotoru zkontrolujte a nastavte po

prvnich dvou hodinach provozu a potom jednou roéné.

1. Odstrante dva Srouby z pravé strany krytu femenu, jak

je znazornéno na obrazku.

2. Zvednéte pravou stranu krytu femenu ( Obrazek ).
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G001022

Obrazek 44

Uvolnéte paku nabiractho $roubu/rotoru a ujistéte se,
Ze mezera mezi sestavou spojky nabiractho sroubu a
vystupkem je 1,5 mm ( Obrazek ).

=
AT

Neni-li kabel nabiraciho $roubu/rotoru spravné sefizen,
proved’te nasledujici kroky:

Povolte pojistnou matici ( Obrazek ).

G

AE

-\yf

G001024

Obrazek 46

1. Pojistna matice 2. Napinak

6. Povolenim nebo utazenim napinaku nastavte napéti

kabelu ( Obrazek ).




7. Nastavujte napindk, dokud nedosahnete spravné
mezery.

Utahneéte pojistnou matici.
Vlozte dva srouby, které jste pfedtim odstranili z krytu
femenu.

10.

Pokud je kabel nabiraciho sroubu/rotoru spravné
nastaven, ale problém pfetrvava, obrat’te se na
autorizované servisni stfedisko.

Kontrola hladiny oleje
v prevodovce nabiraciho
Sroubu

Jednou za rok zkontrolujte olej v pfevodovce nabiraciho
sroubu a je-li tfeba, dopliite je;j.
1. Umistéte sn¢hovou frézu na rovny povrch.

2. Vydistéte prostor kolem zatky ( Obrazek ).

Obrazek 47

3. Odstrante zatku z pfevodovky.

4. Zkontrolujte hladinu oleje v pfevodovce. Méla by byt
ve vy$i pfepadu v otvoru plniciho hrdla.

5. Pokud je hladina oleje nizka, pfidejte pfevodovy olej
GL-5 nebo GL-6, SAE 85-95 EP az do vyse piepadu.
Poznamka: Nepouzivejte synteticky olej.

6. Namontujte zatku pfevodovky.

Vyména motorového oleje

Olej vyménte po prvnich dvou provoznich hodinach a
potom jej ménte kazdy rok. Je-li to mozné, tésné pied
vyménou spust’te motot, protoze teply olej je tekutéjsi a
obsahuje vice necistot.
Maximaln{ mnozstv{ oleje: 0,77 1, typ: automobilovy
detergentni olej s API klasifikaci SF, SG, SH, SJ, SL nebo
vyssi.
* Pro teploty vyssi nez 0 °C pouzijte olej typu SAE 30W.
* Pro teploty v rozmezi -18 °C az 0 °C pouzijte olej typu
SAE 5W30 nebo SAE 10W.
* Pro teploty nizs$i nez -18 °C pouzijte olej typu
SAE 0W30.

1. Vydistéte prostor kolem uzavéru vypusti oleje ( Obrazek

).

G001026

Obrazek 48
1. Uzavér vypusti oleje

2. Zasunte vypoustéci misu pod ndstavec vypusti a
odstrante uzavér vypusti oleje.

3. Vypust'te olej.

Poznamka: Pouzity olej pfedejte do certifikovaného
recyklacniho stfediska.

4. Namontujte uzavér vypusti oleje.

5. Naplnte klikovou skfin olejem. Viz oddil Dopliovani
motorového oleje.

Mazani sestihranné osy

Kazdy rok lehce namazte Sestihrannou osu motorovym
olejem pro automobily ( Obrazek ).

G001027

Obrazek 49

1. Sestihranna osa 3.
2. Hlinikova treci deska

Gumové kolo

DuleZité: Zabraiite vniknuti oleje na gumové kolo
nebo hlinikovou tfeci desku pohonu, protozZe pohon
pojezdu by prokluzoval ( Obrazek ).

1. Vypust'te benzin z palivové nadrze.

2. Naklonte sn¢hovou frézu dopiedu na skfin nabiraciho
sroubu a znehybnéte ji, aby se nemohla pfevratit.

3. Odstrante zadni kryt ( Obrazek ).
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1. Odstrante kryt pfevodu vyhazovactho kominu (

1 Obrazek ), zdvihnéte jeho pfedni stranu a vysusite jej
smérem dozadu.
e
g Q)
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Obrazek 50
1. Zadni kryt
4. Posunte fadici paku do polohy R2.
5. Ponoite prst do motorového oleje pro automobily a
lehce namazte Sestihrannou osu. 00100
6. Posunte fadici paku do polohy 6. Obrazek 52
7. Namazte druhy konec §estihranné osy. 2. Uvolnéte $roub na kabelové svorce ( Obrazek ).
8. Nc¢kolikrat posunte fadici paku dopfedu a dozadu.
9. Nainstalujte zadn{ kryt a vrat’te sné¢hovou frézu do

provozni polohy.

Prohlidka a vyména zapalovaci
svicky
Pouzivejte zapalovaci svicku Champion RJ-19LM nebo

ckvivalentni typ. Kazdoro¢né kontrolujte vzdalenost
elektrod a je-li tfeba, svicku vymeénte.

1. Vycistéte okolf patky zapalovaci svicky. Obrazek 53

2. Vyjméte zapalovaci svicku. 1. Kabel 2. Kabelova svorka

3. Prohlédnéte zapalovaci svicku, a pokud je praskla, L 5 )
znedisténa nebo ma opotfebované elektrody, vyménte ji. 3. UChOPtC kabel a tahﬁetff Jej smerem k predku stroje tak,
aby zdpadka vyhazovaciho kominu zcela zapadla do

DuleZité: Nedistéte elektrody, protoZe kovové zubit soukoli ( Obréazek a Obrazek ).
piliny by mohly vniknout do valce a poskodit motor.

4. Nastavte mezeru mezi elektrodami na zapalovaci svicce
na 0,76 mm ( Obrazek ).

—= |
G001029

Obrazek 51

1. 0,76 mm G001032
5. Rucné¢ namontujte zapalovaci svicku a utahnéte ji Obrazek 54 ) ]
utahovacim momentem 20,4 Nm. 1. fg&e}gl;a vyhazovaciho 2. Zuby soukoli

Poznamka: Nemite-li momentovy kli¢, svicku

pevné utdhnéte. Poznamka: Zipadka je tazena pruzinou, ktera ji po

uvolnéni lanka pfitahne do zubt soukoli ( Obrazek ).

SeFizeni za pad ky vyh azovaciho 4 Jelikabel lanka uvolnény, zatihnéte za néj smérem
- dozadu.
kominu ot

Pokud se vyhazovaci komin nezajist{ v pozadované poloze
nebo jej nelze odjistit, abyste jej mohli nastavit do jiné 6. Nasad'te a upevnéte kryt pfevodu.
polohy, sefidte zapadku vyhazovaciho kominu.

5. Utahnéte Sroub na kabelové svorce.
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Vyména hnacich Femeni

Pokud je hnaci femen nabiractho sroubu/rotoru nebo hnaci
femen pojezdu opotfebeny, nasakly olejem nebo jinak

poskozeny, informujte se na strankach www.Toro.com nebo
nechte femen vymeénit v autorizovaném servisnim stfedisku.

Vyména zarovky reflektoru

Pouzivejte halogenové Zarovky GE 892 16W. Zirovky se
nedotykejte rukama a chrante ji pfed necistotami a vlhkosti.

1. Ze zadn{ strany reflektoru odpojte konektor kabelu (
Obrazek ).

Obrazek 55

Patkou zarovky otocte na doraz proti sméru hodinovych
rucicek ( Obrazek ).

<~

G001033
Obrazek 56

Zarovku opatrné vytahnéte z reflektoru ( Obrazek ).

S
@

Obrazek 57

Do zadniho otvoru reflektoru zasurite novou zarovku

( Obrazek ).

-
@§>

Obrazek 58

5. Patkou Zarovky otocte na doraz po sméru hodinovych
rucicek ( Obrazek ).
Sy
G001036
Obrazek 59
6. Ke konektoru na zadnf strané reflektoru pfipojte kabel

a zasunte jej na doraz ( Obrazek ).

G000992
Obrazek 60

Uskladnéni

¢ Benzinové vypary mohou explodovat.
¢ Benzin neskladujte déle neZ 30 dni.

* Snéhovou frézu neskladujte v uzavienych
prostorach blizko otevieného ohné.

¢ DPfed uskladnénim nechte motor vychladnout.

Priprava snéhove frézy k
uskladnéni

1. Pii poslednim doplnovani paliva v sezéné pridejte do
cerstvého benzinu stabilizator podle pokynt vyrobce
motoru.

Nechte motor deset minut bézet, aby se upravené palivo
rozptylilo po celém palivovém systému.

Povolte hadicovou svorku, ktera pfidrzuje palivovou
hadici na ventilu, a posufite hadici stranou od
uzaviraciho ventilu paliva.

Otevfete uzaviraci ventil paliva a nechte palivo vytéct z
palivové nadrze do schvaleného kanystru.
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10.
11.
12.

13.
14.

15.
16.

Nainstalujte palivovou hadici na uzaviraci ventil paliva
a pfipevnete ji hadicovou svorkou.

Nechte snéhovou frézu v chodu, dokud motor
nevycerpa veskeré palivo.

Pouzijte tlacitko pro nasani paliva a znovu spust’te
motor.

Nechte motor bézet, dokud se sam nezastavi. Kdyz jiz
motor nejde nastartovat, je dostatecné suchy.

Zastavte motor a nechte ho vychladnout.
Vytahnéte kli¢ ze zapalovani.
Odpoijte kabel zapalovaci svicky.

Vysroubujte zapalovaci svicku, vzniklym otvorem nalijte
do vélce 30 ml oleje a pomalu nékolikrat zatahnéte za
lanko startéru, aby se olej rozprostrel po plose vélce a
chranil jej tak pfed korozi.

Nasroubujte zapalovaci svicku, avsak neutahujte ji.

Veskeré nespotiebované palivo zlikvidujte pfedepsanym
zpusobem. Recyklujte ho podle mistnich pfedpist nebo
ho pouzijte v automobilu.

Poznamka: Stabilizované palivo neskladujte déle
nez 90 dni.

Snc¢hovou frézu dukladné vycistéte.

Utahnéte vsechny volné vruty, Srouby a pojistné matice.
Opravte nebo vymeénte vsechny poskozené soucasti.

Konec uskladnéni snéhove
frézy

1.

Demontujte zapalovaci svicku a pomoci startéru rychle
protacejte motor, aby se odstranil pfebytecny olej z
valce.

Ruc¢né namontujte zapalovaci svicku a utahnéte ji
utahovacim momentem 20,4 Nm.

Zapoijte kabel svicky.

Proved'te kazdorocni udrzbu podle postupu uvedeného
v oddile Doporuceny harmonogram udrzby.
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Odstranovani zavad

Zavada

MozZné pF¥iciny

Zpusoby odstranéni

Elektricky startér se neotadi
(pouze modely s elektrickym
startérem).

. Napajeci kabel je odpojen od

zasuvky nebo snéhové frézy.

. Napajeci kabel je

opotfebovany, zkorodovany
nebo poskozeny.

.V zasuvce neni proud.

. Zapojte napajeci kabel do

zasuvky a/nebo snéhové frézy.

. Vyménte napajeci kabel.

. Nechte si od kvalifikovaného

elektrikafe zapojit zasuvku.

Motor se nespusti nebo se
spousti obtizné.

. KIi€¢ neni v zapalovani nebo je

v poloze Stop.

. Syti¢ je v poloze Off (vypnuto)

a nebylo stisknuto tlacitko
nasavani paliva.

. Neni otevieny uzaviraci ventil

paliva.

. Skrtici klapka neni v poloze

Fast (rychly béh).

. Palivova nadrz je prazdna

nebo palivovy systém
obsahuje zvétralé palivo.

. Uvolnény nebo odpojeny

kabel zapalovaci svicky.

. Svicka je zkorodovana

nebo znedisténa, popripadé
nema spravnou vzduchovou
mezeru.

. Odvétravaci otvor palivového

uzaveéru je ucpany.

. Hladina motorového oleje

v klikové skfini motoru je pfili3
nizko nebo pfilis vysoko.

. VloZzte kli¢ do zapalovani

a otocte jej do polohy On
(zapnuto).

. Posunte syti¢ do polohy On

(zapnuto) a tfikrat stisknéte
tlacitko nasavani paliva.

. Otevrete uzaviraci ventil

paliva.

. Posunte 3krtici klapku do

polohy Fast (rychly béh).

. Vypust'te palivovou nadrz a

naplnte ji Cerstvym benzinem
(starym maximalné 30 dna).
Jestlize problém pretrvava,
kontaktujte autorizované
servisni stiedisko.

. Pfipojte kabel k zapalovaci

svicce.

. Zkontrolujte zapalovaci

svicku a je-li tfeba, sefid'te
vzduchovou mezeru.
Vyménte zapalovaci svicku,
jestlize je zkorodovana,
zanesena nebo popraskana.

. Odstrafite pficinu ucpani

nebo vyménte palivovy
uzaver.

. Doplnte nebo vypust'te olej,

aby jeho hladina v klikové
skfini motoru dosahovala
znacky Full na mérce.
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Zavada Mozné pfFiciny Zpusoby odstranéni
Motor b&zZi nerovhomérngé. 1. Syti¢jev poloze On (zapnuto). | 1. Posunte syti¢ do polohy Off
(vypnuto).

2. Neni uplné otevieny uzaviraci | 2. Oteviete uzaviraci ventil
ventil paliva. paliva.

3. Palivova nadrz je témér 3. Vypust'te a naplrite palivovou
prazdna nebo je v ni zvétralé nadrz Cerstvyym benzinem
palivo. (starym maximalné 30 dna).

Jestlize problém pretrvava,
kontaktujte autorizované
servisni stfedisko.

4. Uvolnény kabel zapalovaci 4. Pripojte kabel k zapalovaci
svicky. sviCce.

5. Svicka je zkorodovana 5. Zkontrolujte zapalovaci
nebo znedisténa, popiipadé svicku a je-li tfeba, sefid'te
nema spravnou vzduchovou vzduchovou mezeru.
mezeru. Vyménte zapalovaci svicku,

jestlize je zkorodovana,
zanesena nebo popraskana.

6. Hladina motorového oleje 6. Doplnte nebo vypust'te olej,
v klikové skfini motoru je pfili3 aby jeho hladina v klikové
nizko nebo pfilis vysoko. skfini motoru dosahovala

znacky Full na mérce.
Motor bézi, ale snéhova fréza 1. Skrtici klapka nenf pfi 1. Posunte 3krtici klapku do
odklizi snih nedostatec¢né nebo odklizeni snéhu v poloze polohy Fast (rychly béh).
jej neodklizi viibec. Fast (rychly béh).

2. Snéhova fréza se pohybuje 2. Prefad'te na niZ3i rychlost.
pfili§ rychle, aby mohla
odklizet snih.

3. Pokousite se odstranit pfilis 3. SniZte mnoZstvi snéhu
mnoho snéhu na jeden zabér. odstrariovaného na jeden

zabér.

4. Pokousite se odklizet pfilis 4. NepretéZujte snéhovou frézu
tézky nebo mokry snih. pfiliS téZkym nebo mokrym

snéhem.

5. Vyhazovaci komin je ucpany. | 5. Vycistéte vyhazovaci komin.

6. Hnaci femen nabiraciho 6. Nasad'te nebo sefid'te
Sroubu/rotoru je volny nebo hnaci femen nabiraciho
sklouzl z femenice. Sroubu/motoru (viz servisni

informace na strankach
www.Toro.com) nebo
odvezte snéhovou frézu do
autorizovaného servisniho
stfediska.

7. Hnaci femen nabiraciho 7. Vyménte hnaci femen

Sroubu je opotfebeny nebo
pfetrzeny.

nabiraciho Sroubu/motoru
(viz servisni informace na
strankach www.Toro.com)
nebo odvezte snéhovou frézu
do autorizovaného servisniho
stfediska.
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Zavada

Mozné pFiciny

Zpisoby odstranéni

Vyhazovaci komin nelze zajistit
v pozZadované poloze nebo jim
nelze otodit.

. Zapadka vyhazovaciho

kominu neni spravné sefizena.

. Sefid'te zapadku

vyhazovaciho kominu.

Snéhova fréza nespravné
odstranuje snih z povrchu.

. Kluzné listy nebo shrnovac

nejsou spravneé sefizené.

. Pneumatiky nejsou nahustény

stejné.

. Sefid'te kluzné listy a

shrnovac.

. Zkontrolujte, popfipadé

upravte tlak v pneumatikach.
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TORO.

Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje
Spoletnost The Toro® Company a jeji pobotky a zaruéni spole¢nost Toro se
na zakladé vzajemné dohody zavazuji zajistit pivodnimu majiteli* opravu
jakéhokoliv vyrobku Toro pouZzivaného k nekomer¢nim tceldm*, pokud dojde k
zavadé na materialu nebo dilenském zpracovani. Na vyrobky se vztahuji tyto
zaru¢ni [haty od data pdvodni koupé:

Zaruéni lhata
Omezend zéaruka 2 roky
Omezenad zaruka 2 roky
Omezena zaruka 2 roky
Omezend zédruka 2 roky
Omezend zéaruka 2 roky
Omezena zaruka 2 roky

Vyrobky
Sekacky s pojezdem
Ridery s motorem vzadu
Zahradni traktory
Elektrické ru¢ni nastroje
Snéhové frézy
Sekacky Zero Turn

* Pojem "plvodni majitel" znaci osobu, ktera jako prvni zakoupila vyrobek Toro.
* Pojem "nekomer¢ni tcely" znadi uZivani vyrobku na stejném misté, kde je
vase domdcnost. PouZivani vyrobku na vice neZ jednom misté se povaZzuje za
komercni ucely, na které se vztahuji zaru¢ni podminky pro komeréni vyuZziti.

Omezena zaruka pro komeréni ucely
Na zdvady na materidlu nebo dilenské zpracovani spotfebnich vyrobkl Toro
a jejich pfislusenstvi pouZivané ke komer¢nim Gceltim, v institucich nebo
pljc¢ovnach se vztahuji tyto zaru¢ni lhaty od data pvodni koupé:

Vyrobky
Sekacky s pojezdem
Ridery s motorem vzadu
Zahradni traktory
Elektrické ru¢ni nastroje
Snéhové frézy

Zaruéni lhita
Zaruka 90 dni
Zaruka 90 dni
Zaruka 90 dni
Zaruka 90 dni
Zaruka 90 dni

Sekatky Zero Turn Zaruka 45 dni

Zaruka Toro

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy
Domnivate-li se, Ze vyrobek Toro vykazuje zavadu na materidlu nebo dilenském
zpracovani, postupujte podle nasledujicich pokynt:

Pro servis produktu kontaktujte svého prodejce. Pokud z jakéhokoli

dlvodu neni moZné prodejce kontaktovat, mUiZete se spojit s jakymkoli
autorizovanym distributorem Toro.

2. PredloZte svému prodejci nebo sevisnimu prodejci vyrobek spolecné s

dokladem o koupi (paragon).
Pokud z jakéhokoliv dGivodu nejste spokojeni s analyzou zdvady nebo pomoci,
kterou vam poskytl servisni prodejce, kontaktujte dovozce Toro nebo se spojte
pfimo s nami:

Customer Care Department, Consumer Division

Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

Reditel: Technicka podpora: 001-952-887-8248

Viz pfiloZeny seznam distributorC

Povinnosti vlastnika
Vyrobek Toro je tfeba o3etfovat podle pokyn( uvedenych v uZivatelské p¥irucce.

Tuto Gdrzbu, at' jiz vlastnimi silami nebo prostfednictvim prodejce, hradi
majitel vyrobku.

Soucasti a ikony, na které se nevztahuje zaruka
Tato vyslovna zaruka se nevztahuje na:

® naklady spojené s béznou tdrzbou &i na soudasti, materialy a Gkony jako

napfiklad filtry, palivo, maziva, doplrikové vybaveni, ostfeni noz(, sefizeni
brzdy a spojky.

zadné vyrobky nebo soucasti, které byly upraveny nebo pouZzivany
nespravnym zplsobem ani na pozadavek vymény &i opravy soucasti v
disledku bézného opotiebeni, nehody nebo nedostate¢né tdrzby.
opravy v dlsledku pouzivani nevhodného paliva ¢i znedist'ujicich latek

v palivovém systému nebo v dlsledku nespravné pfipravy palivového
systému na uskladnéni stroje na dobu del3i nez tfi mésice.

motor a spojka. Na tyto soudasti se vztahuji pfisludné zaruky vyrobce se
samostatnymi podminkami.

Veskeré zarucni opravy musi provést autorizovany servisni prodejce Toro s
pouZzitim schvalenych nahradnich dild Toro.

Obecné podminky

Prava kupuijiciho jsou definovana narodnimi zakony pfislusné zemé. Tato zaruka
Zadnym zpusobem neomezuje prava kupujiciho definovana narodnimi zakony.
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